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KENDRION

Kendrion (Eibiswald) GmbH In Liqu.
Dr, Wilhelm Binder Strate 1
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
[T-70026 - Modugno (Bati)
70026 - Modugno (Bari)

iT -ITALIEN

8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA

Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)

IT - ITALIEN

Line No  Cust Part No
Cust Part Desc
Part No

1 2517267700

Schaltmagnet

P151636-221938

Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT

Chararcteristic description

Delivery Note

QOrder No Delnote No Del.Note date:
465797 15.04.2022

Customer No 135292

Our Ref.:

Phone:

Fax:

E-Mail:

Cust Ref

Our {d At Customer 91019089

Shipment Id 665662

Delivery Date 19.04.2022

Delivery Terms FCA - Free Carrier

Ship Addr Plant 100

Ship Unload Point 14248

Transportnr.: 501165

T ol6

Schedule No Rel No Delfiv Qty Deliv Uom
Close Order No Lot Batch No
263/2 400,00 pes
550003952901 250122-GET2-3

Characteristic value description

Cust Pack Aid 1d
Cust Pack Aid Desc

TBA-550500
Kunststoffpalette
TBA-520880

KLT 4315 db
TBA-520922
Pal.Deckel A0806

Drawing number P151536-221938
Material ;
Pack Aid Qty Pack Aid Id

Pack Aid Desc
1 10130

650AT GETRAG Kunststofipalette
20 20739

B50AT KLT 4315 Gelrag
1 20741

650AT Getrag Neu Palettendeckel
20 20740

B650AT Tray Getrag NEU

Kendrion {Eibiswatd) GmbH in Ligu.

www.kendsion.com Ligquidator
info-aibiswald@kendrion,com  Dipl-Ing. Klaus Fichler

8552 Eibiswald 269

Osterreich Fax: +43 3466 2050089

Tel.. +43 3468 20500-0

TBA-501738
Inlett fir Kendrion

Deutsche Bank AG
BIC: DEUTDESFE94
[BAN: DEG1 6947 0032 0030 4188 00

Unit of measure

(8021355 +
JELEYA YL

L]

HUEHAME+HNAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE

Quaniiti dichiarata; Ll m

Quantitd effettiva;
Tipe Imballaggio:
Quantita Imballi: {

Conformiti afle scheda d'imfalle: 4@
DataTsqtrollo:
; Ay

Firrg

UIB-Nr, ATL) 37756709
Fitmenbuch; Ly f. Zrs Graz
FN 59572 W
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KENDRION )

Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date:
465797 15.04,2022
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
- P
Kendrion (Eibiswald) GmbH in Liqu,
- www.kendron.com Liquidatar Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756799
8552 Eibiswald 260 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDESGFG94 Firmenbuch; Lg f, Zrs Graz
Ostemeich Fax: +43 3466 20500-59 IBAN:TYEG1 §947 0035 G030 4188 00 FN 59972 W
Tel: +43 3486 20500-0

Page 2 (2)




Krilger

ar

Die mit fett gedruckisn Lirnen eingerahmten Aubriken missen vom Fracht{Ghrer ausgefoilit werden.

19421422, Les pariies encadrees da lignes grases douven! elre remplias par la transporteur.

elnschlizflich
y compris et

1-15

Auszuffien unter der Verantwortung des Absenders

A rempller ta responsabllilé de V'expaditéur

Bestell-Nr. 5§ 3015 E (20180910) 75100118

Exemplar fr Tanlkentrolle Exemplaire pour contrdle tarifale

33+

1 Absender (Name, Anschrifl, Land) v INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ‘Q 8 9 iy 9 1
Expéditaur {nom, adrassa, pays) LETTARE DE VOITURE INTERNATIONAL No K ! L \)
Diesa BefSrdening unterliegt trotz Ca Transport est soumls, pencbstant
K R eﬁlnetnl' gegentailigen ébmalchhgng den Epuie c{laﬁxvse oontml:e,‘adla 100nVEI'II_E
estimmungen das Ubarsinkommans icn refalive au contrat de transpo
end“on (EIblSWald) GmbH fibar den Bald aru figsvertrag im in- international da marchandlses par
D r. W , h , \ernat. StraB Qtervérkehr (CMR) routa (CMA)
. wWiineim Binder Strafle 1 Zollami 0 Ausgang
8 5 5 2 El b l d E%’miaudde g ! f&"egtr’ g/E&lma do sortia / Uscita
iswald 269 L o i °93P“7/ LA
2 Emptingef (ERL RAB R, Land) (v 16  Frachifahrer (Name, Anschrifi, Land)
Dastinatalra (nom, adresse, pays) (’) Transportaur (rom, adrasse, pays}
~ kY
MAGNA  PT Zpfi.
T .
nn delc OCoaona, 4 g b
- -
it el b f’\u.m n (E oo )22
3 Auslelarungsort des Gutes Land 17 Machhlgendender Frachtilhrer (Name, Anschnit, Land)
Liau prévu peur [a livraison de Ja marchandlse Liau Pays Transporteurs succesiis (nom, adresse, pays)
" g™ b §~ . ]
T oob Margo (Lak) | 2o g
12020 v 0 DD Crifud WYwer
4 Ort und Tag der Obernahime des Gutes Ort Land 18 Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtiGhrers
Ligu et date de la prisa an charge da la marchandise Ligu Pays Réserves et obsarvalions du transperteur
‘ e, ,( g
iy - ~
‘ i NEN D P lbl\ R
Behandiches Kennzelchen Land Héchsle zulissige Nutzast
5 Beigeflgte Dokuments !
o gr‘“s Py Numémdlmmamcutallonf Pays Charge ulle maxlrn:i%a Iy ’!
. 4 — (”M’// des iz j i 5? [
- - 7
( { L{{ \; A ﬂ‘ * (} _\})O -'f du véhicul HJ duvéhlr.ula/b j ?C {
e LY - das Anhingars des Anhangers
da la remerque dala remorgus
6 Kennzeichen undNummer 7 Anzahl der Packsticke 8 Art derVerpackung 9 Bezeichnung des Gules 10 Statstixnummar 11 Bruttagewichtin ky | 12 Umtang inm?
Marques at numéros Nembre des colis Meda d'ambalage Nztura de 1a marchandise Ko statistique Folds brut. ky Cubage in m?
Y
, VA
AQ JEVA
i .
—
Ba; Gefahrzettalmusiar-Nr. | .
LADEMITTEL B R Kormare U Giipa 0
bel ABSENDER chez Expiditeur bel EMPFANGER choz Destinataira NnmN d'emballage
al Mittenta al Destinatario voitho 9
UN
Eurocpal. abgegehen:. ..... .o+ oone Stic] Europal. abgegeben:........o. ccrerneninnens eere SHR.
Temperatur Ubernahme ... Grad C
Temperatur Ubergabe ... Grad C
Container in Full Wechselaufbauten in m Anzahl
Contalnecenpled | Ny, Calsses moblles en m Naombra
Container (I pledi) Gassona Intercambiablle Numero
Stempel-Untarschrift Stempel-Unterschrift
Datum: Datum: Nr.
von ABSENDER de Expaditenr von EMPFANGER de Deslinataire Nr. N
del Mittante del Dastinatario I,
. . 19 Besondere Vereinbarungen (2.B. Bsforderungspapier N¢)
Europ. erhallen: , .. ...... «eovsieees o oo o0 S EUrp. erha|l]ten...................‘............ wree ves STK Convention ariiculleresg 5a.g.tmnsporldognfmgntN‘.])
Convenzioni pariicolari par example document de transport Nv)
o Zuzahlenvom: | Absendar Wanrung Emplanger
A paysr par: Expéditaur Monnaie Dastinatalra
Datum: Datum: Fracht
Unterschrift Fahrar Unterschrift Fahrar Prix de t
e e s e Emifigungen -
13 Anweisungen des Absenders |_Reduciions
[nstructions da lexpéditeur | Zwischensumme
Istruzioni dal mittante Solde
Zuschldgs
Supplemants
- Nebengeblhren  +
Frais accessoiras
Gesamisumme
Total
21 ’é“é?fé‘i;‘-‘g“"“ 1AZns s |19 pembousemen
Cormpilate a , II' 0 O v
L === AR =5
22 23 24 ou em-;rangen
Marchandlses recue .
! :- Bl IS g H
Kendrion (E!S)lsxvald) GmbH Ths 16 APRROZZ ;
Eo. al
Dr. Wilhelm Bi (ig[:StraBe 1 b . Cleu p :
I - 4
855 | . Ri ohiisEadi—
A 2 ElblSWald 269 2 Ricevutlo ¢ S -d.j
ustria L A"
Unterschrift und Stampe! des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifhrers vet f[ﬁ&lﬁuﬂ b@l—*}tﬂe 1 tlta -
Signatuse at timbre da 'expéditaur Signature et timbre du transporteur Signatura et thibre du destinatairé

Dieses CMR/IRUMsterreich Formutar $976 fiir den internationalen StraBengiiterverkehr entspricht der lstzten Ausaibeltung f0r alle Staaten, die der IRU angehéren, also auch fTr
QOstarreich, soweit es sich um grenziiberschreitenden Giiterverkehr handelt. 1aizler Verlag, UranlastraBa 4, A-1010 Wien, Tel. (01) 713 63 34, Fax {01) 713 53 34 85, vww kitzlerverag.at, e-mal: office @kitzlar-veriag.at
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